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Geld wollt sie der - spa - rfan,urruﬂt gel- bor th]]mgnht
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s#in. Schaff - haw - sen an -:iam Rhein.

2.Und als der Miiller nach Hause kam, vom Regenwar er
NASS:
»oteh nur auf, steh nur auf, du Stolze, m;.nh mir ein Feuer ven
Holze, vom Regen bin ich nass®

a,Ich steh nit auf, lass dich nit rein® so sprach die Mill'rin foin
,denn ich hab heut Nacht gemahlen mit zwei so wunderschiner
Knaben vom Abend bis zuin Tag, dass ich nit aufstehn mag*

. ,Stehst du nit auf, lisst mich nit reingso sprach der Miiller fiein

»2i; 80 tu ich die Miihl verkaufen,das Geld will ich versaufen hei

Met und kiihlem Wein, wo schiine Madchen sein®

5. ,Verkauf die Mihl, versauf dein Geld sprach dranfdie Millrin
fein, ,Ei, 50 tu ich mir eine banen auf schiimer goldner Auen, wo's
klare Wasser sein Schaffhausen an dem Rhein®

Muslatliviedvuckred o, Morite Devisety, Heenibnry. L9 14218
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1. Wer recht in Frep-den wan-demwillder geliderSonnent-

e - men er Wald so  kir-
CFe~ g FC | noch sind nicht
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Liaft- chen mag sich  re- e, nochsind nicht die

mur im  ho - - h Firs
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Lerchenwach mur im ho-hen Gras derBach singt
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lei-se den  Mor - gen - ke——"" - gen.

2 Dhe ranze Welt ist wic ein Buch, darin uns aufpeschrieben in
bunten Zeilen manch ein Spruch, wie Gott uns tren geblieben;
Wald und Blumen nah und fern, und der helle Morgenstern si
FTeugen von seinem Lieben.

i€ Da zicht die Andacht wie ecin Hauch durch alle Sinnen leise:
da pochit ans Hers die Liebe auch in ihrer stillen Weise, pocht
und pocht, bis sieh’s erschliesst und die Lippe uberfliesst voa lau-
fem jubelnden Preise.

4 Und plotzlich lasst die Nachtigall im Busch ihr Lied erklingen,
in, Berg und Thal erwachi der Schall und will sich aufwarts

sehwingen, und der Morgenrote Schein stimmt in lichter Glut mil
ein: Lasst uns dem Herrn lobsingen. LN 14218
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2. Einen Rock dann von der Kammer gibt man dem Heservemanm,
I:aber ach. e5 ist ein Jammer, 5ist kein guter Fety mehr drans
Glori usw.

4. Und es hat E,lia. nichts zu sagen,wenn der Rock zerrigsen ist,
lFdenn er wird ja nur getragen von des Kionigs Reservist. :|
Glori usw,

4 Treu gedieat hab ich zwel Jahre ohne Fureht und olne Scheu,
[: bin zwar oft ins Loeh gefahren, aber da war nichts dabei, 2|
GElori usw,
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Schatmein andern liebt,  ichhab geglanbi sieliebetmichjch hab ge-
LBy

gloubt, sie lie-bet mick., Abernein arher nein, a-her nein, a-ber
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neim, a-ber nein, a-ber nein, sie has-sel mich,

2, Was nitzel mirein schiner Garten, wenn andree deinn spasieren
el und pfliicken mir die Rislein ab, woran ich meine Freude hab:
woran feh meine, woran ich meine, woran ich meine Freade hab,

. Was niitzet mir ein schines Midchen_ werm andre mit ihr spazie-
ven gehn,und kiissen ihre die Schinheit ah: woran ich meine. woran
ich meine, woran ich meine Freude hab.

4. Bald konimen nun die schwarzen Erider und tragen mich zum
Tor hinaus, und legren mich ins kithle Grab: worin ich ewig worin
ich ewig, worin ich ewig Ruhe hab,

5 Dann pllanzet mir aul meinem Grabe wohl Bosmarin und Thy-
mian damit ich was 2u riechen hab, Damit ich was 2o viechen hab,
Woran ich meine Freude hab,

LIS E



1.Der EKi-nig von Sachsen hat es  sel. ber ge _
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hiibschen jungen Burschen miissen werden Sol - dat.

2. Die Starken und Strammen, die sucht er sich ans und die
Krummen und die Labmen schickt er wieder nach Haus,

4. Ihr Madchen von Sachsen, wie wirds euch ergehn,wenn
ihr miisst mit den Krummen und Lohmen ausgehn?

4. Friedrich August von Sachsen hat es selber gesagf dass
die ganze alte Bande wird im Herbst hinausgejagt.

5. Die Grossen und Heichen haben Schuh anzuziehn, und die
eisgrane Heserve wickelt sich Stroh um die Zehn.

L. N® 13218
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1. Es  hatt ein Schwab ein Tich - ter.lein, die
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ein Paar Schuh  mit Schnil - ~ Ten.

2, Und als sie Huf und Mantel batt und ein Paar Schuh mit Schnii-
ren,da reiste sie nach Frankfurt hin,um noch ein Jahr zu dienen.

3. Und als sie nun nach Frankfurt kam in eines Wirten Stu -
ben,da waren drei Gesellen drin,das waren lustize Buben

4. Der erste reichie ihr die Hand,der zweit einmal zu trinken,
der dritte trat ihr auf den Fuss,dass sie den Becher liess sinken.

5., Herr Wirt, mm gebt die Karten her,nun wollen wir eins spie
len,und wer die meisten Augen hat, der soll das Rdidslein

kriegen.*
g L.NO 44248
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2. Durch Disteln und durch Dorn muss ich gar oftmals wandern,
ich bin dazu geborn;ich fiircht kelnn Schnee,kein Kilt, kein Hitz,
obgleich ich anch bisweilen schwitet, von Goth kommt der Gewinn.,

4. Die Mahlzeit ist nur klein,es ist ja nur ein Stickchen Brot,das
Wasser ist der Wein,das trockne Brotist mein Kapaun, ich hab
kein Wildprett, kein Fasan und tu doch frihlich sein,

4. Und kommt die Nacht herzu,biit ich den Wirt um Heu oder
Stroh,leg mich darauf zur Rub’die Miidigkeit macht das ich
schlaf viel besser als der Fiirst und Graf,der Federn hat genug.

L. N 14218
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wal . de, die drebn sich nach dem Wind, — wo
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gchin,wo schin,wo schin,wo schin,wo schon,wo schinwo
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ru_laru_la_la, wo  scho.ne Midchen sind.

2. |t Er hat sehwarzhraumne ﬁugul:—:in,;[sm’h Herz war Tranernsvoll,
[ weil er, weil er,] weil er mich verlassen soll. Vilirularulala usw.

4.1 Er hat mir Trea versprochen:] von nun an bis an's End,
| big dass,bis dass, bis dassyg bis dass der Tod uns treant.

4.1 Ei Midchen, geh, und hoble:| mir eine Feuerkohle, auf
dass, aufl dass, ot dass,)| auf dass mein Pleifchen brennt.

6. Ins Qehsenwirts fein Kellerleind hab ich schon manches

‘Hellerlein | verjubelt mit dem Wein,:| wo schine Midchen sein.

L. N© 14218
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sen, Als wir in die Stadt nein kamen, hubn sie an zu kei.
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al .te Weib.sen auf mein Wa_ge.  Hii Schimmel hi!

2. Hab mein Wage voll gelade, voll mit Minnern alten.
Als wir in die Stadt nein kamen murrten sie und schalten.
Drum lad ich all mein Lebetage nie alte Mianner anf mein Wage.
Hil! Schimmel hii!

3. Hab mein Wage voll gelade, voll mit jungen Midchen.
Als wir zu dem Tor nein kamen sangen sie durchis Stidehen.
Drum lad ich all mein Lebetage nur junge Midchen auf mein Wage,
Hii Schimmel i f
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gibls den Schnee, da komm ich wie _ der

5. Es travern Berg und Tal, wo ich viel tausendmal bin
driiber gangen; das hat deine Schénheit gemacht, hat mich
zum Lieben gebracht mit grossem Verlangen.

3 Tras Brinnlein rinnt und rauscht wohl unterm Hol-
derbusch, wo wir gesessen. Wie manchen Glockenschlag,
da. Herz bei Herzen lag, das hasl vergessen.

4. Die Midehen in der Welt, sind falscher als das Geld,
mit ihrem Lieben. Ade zur guten Nacht! Jetzt wird
der Schluss gemacht, das ich muss scheiden.

I N%14218
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Sehlos.ser hat an  Gsel_len ghot, der
wenns zum Fres.se  gan. ge  ischt, do
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hot gar lang.sam gfeilt, doch

hot er gran - sam geilt. Der er.ste in der

qehussel drin, der letrt.a Wlederdrﬂ.us, do  ischt kaMensch so
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dn Haus.

ﬂequimgnmqt als er im gan_.zen Haus;

2. ,Gesell; hot amal der Meister gsogt, Jhir diis begreif i D.El'.!
Es ischt doch all mei Lebiag gwest, solang i denk, die Red:
So wie ma frisst, so schafft ma an, bei dir ischts net a so:
S0 langsam hat no kaner gfeilt und gfresse so wie du!™

3. JHoy sozt der Gsell, .des Wgreif i scho; shot alls sei
gute Grund: es Fresse withrt holt gar net lang, und 4 Arbeit
vierzeh' Stund; wenn aner sollt den ganze Tag in ein. Stiick
fresse fort, s wird an gar bald so langsam pehn,als wie
beim Feile dort!”
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1. Ieh  hab mich er_ ge _ben mit Herz uudm:f. Hand dir
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Land voll Lieb und Le_ben mein de'ut.%ﬂhea Ya_ter- l:md

2. Mein Herz ist entglommen, dir treu zugewandt,

l:du Land der Frejen, Frommen, du herrlich Hermannsland! o

[: =

#. Will halten und glauben, an Gotf Cfromm und fref,
will, Vaterland, dirbleiben auf ewig fest und treu.

. Ach Gotl, tu erheben mein jungp Herzensblut
#u frischem, freudgem Leben, zn freiem, frommen Mut. |

5. Lass Kraft mich erwerben in Herz und in Hand,
leben und zu sterben firs heilge Vaterland! -|

1. WY 14218



Der Mai ist geXommen, dic Biume schlagen aus, 5
da  blei.be wer Lusihat mit Sor . gen zu Haus!
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steht auchmir der Sinn in die wei_te; wei_te  Welt.

2. Herr Vater, Frau Mutter, dass Gotl cuch Lehiit"
Wer weiss,wo in der Ferpe mein Gliick mir noch blitht?

Es gibt so manche Strasse, da nimmer ich marschiert,
es gibl so manchen Wein, den nimmer ich probiert.

3. Frisch auf droum, frisch auf drum im hellen Sonnenstrahl,
wohl iber die Berge, wohl durch das tiefe Tal!

Die Quellen erklingen, die Baume rauschen all;
mein Herz ist wie ne Lerche und stimmet ein mit Schall.

4. Und abends im Stidtlein, da kehr’ ich durstig ein!
»Herr Wirt, mein Herr Wirt, eine Kanne blanken Wein!
Ergreife die Fiedel, du lust'ger Spielmann du!

Von meinem Schatz das Liedel, das sing® ich dazu’ )

5. Und find ich keine Herberg; so lieg’ ich zur Nacht
wolill unter vlauem Himmel; die Sterne halten Wacht; |
im Winde die Linde, die ranscht mich ein gemach,

o5 kusset in der Frihe das Morgenrot mich wach.

6. 0 Wandern, ¢ Wandern du freie Burschenlust!
Da wehet Gottes Odem so frisch in der Brust;
da singet und jauchzet das Herz zum Himmelszelt:
Wie bist du doch so sehin, o du weite, weite Welt!
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2. Was sollen die Soldaten essen? Hapitin vnd Leutenant.
Gebratene Fisch mit Kressen, das sollen die Soldaten essen.
Kapitin und Leuntenant. u.s.w. |

. Was sollen die Soldalen trinken? Hapilinund lmmleua!lmt.
Den besten Wein, der zo finden, den sollen die Soldaten trioken.
Kipitan und Leutenant u.s.w.

4, Wo sollen die Soldaten schlafen? Kapitin und Leutenant,
Bei ihrem Gewehr und Wailen, da miissen die Soldaten schlafen,
Kapitiin, Lentenant u.s.w.

5. Wo sollen die Soldaten tanzen? Kapitan und Leutenant.
Vor Hurburg auf der Schanzen, da miissen die Soldaten tanzen.
Kapitin, Leutenant u. 5.w

6. Wie kommen die Soldaten in den Himmel? Kapitan und
Leutenant. Auf einem weissen Schimmel, da reiten die Sol.
daten in den Himmel. Kapitin, Leutenant u.s. w

7. Wie kommn die Offiziere in die Hollen? Kapitan nnd

Leutenant. Auf einem schwarzen Fohlen, da wird sie der .

Teufel schon holen. Kapitin,d Leutenant u,s.w,

L.¥?14218
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© Wenn ich meinSchatz nicht rufendarf, tu ich  ihn win.
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2. Ja, winken mit den Augelein und treten auf den Fuss;
% jst eine in der Stube drinn, die meine werden muss.

#. Warum sollt sie’s nit werden, ich hab sie ja so £ermn.
Sie hat zwei blaue Augelein, die glinzen wie mwei Sterne,

4. Sie hat zwei rote Wingelein, sind riter als der Wein,
ein solches Midel findst do nicht wohl unferm Sonnenschein.

L. N%1a218



Nr. 66
il Ui I [ekd I T
e o 3 e S e
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tau - sendmal bei

mei-nem Schalz ge - west,

2. Da silwt ein kleiner Vogel drauf, der pfeift gar wunderschin,
ith und mein Feinslieb horchen auf,wenn wir mitnander gehn.

#. Der Vogel sitzt in seiner Rub wohl auf dem hiéchsten
Zweig, und schauen wir dem Vogel zn,so pfeift er allsogleich.

4. Der Vogel silzt in seinem Nest wohl anf dem grinen Baum;
ach Schatz bin ich bei dir gewest,oder ist es nur ein Traum?

5. Und als ich wieder kam zu ihr, verdorret war der Baum,
ein andrer Liebster stand bei ibr; jawohl,es war ein Trawm.

. Der Bawmn,der steht im Odenwald,und, ich bin in der Sdvweiz:
dn liegt der Schnee so kalt, so kalt,das Herz es mir zerreisst.
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Hann dirs nicht srugsam kla gen mein Schmerz uedanchmein¥ein, jch
L - :?'?' F i i

; SE==E5E

hofT je_ dmh e& wird sich noch an ihr selhst richen  fein,

hed der bin ich schab.ab.
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2. Bun fahre, wag nicht bleiben willl Es sind der Mutter.
kinder viel. Ist eine mir beschert und sie mir zugekehrt in
rechten guten Treuen, nicht wie ein falsches=Kind, sondern
gerecht; ganz wnverschmiht ich mich mit ihr verbind.

4. Doch reut mich noch das Migdelein, dieweil es ist so
zart und fein, dass sie ihr junge Tag verehren soll in Hing
mil einem alten Mann, der keine Freud ihr machi, nur sauer
sieht und stetig kriegt, des Jahrs nur einmal lacht.

4. Also muss ith mich scheiden hin, und ob ich jetzund
traurig hin, nach solcher triber Zeit kommt gerne wieder
Frend. Wenn Gotf, der Herr, liisst scheinen ssin liebe helle Sonn
im grinen Wald, alsdann kommt bald auch wieder Freud und Wonn.



1. Neu_li denk i, i lass mi ra . siern, dann

geh i a bisel spa_ziern, und dass i net so viel Geld
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brauch, da geh i am ‘n‘.ra.ll.hergl'tjn,uuf.' auf.

2. Und wie i halt da a so geh,da bleib i a kleins bissei steh’,
da schaug i am Baum hinauf und seh ein Vogelnest dranf.

3. I denk mir,da kraxelst hinauf und nimmst dir dasVogel-
nest aus, ja s* Kraxeln war ja net schwer,aber wie | auii
kimm, war das Nest leer.

A. Und wie i im Baum droben sitz, vom Kraxeln a kloans
bissei schwitz, da kumme zwei Verliebie,versunken imTrawm,

und sefzen sich grad unler meim Bawm.
L. N9 15248
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" 5. Ich war aufin Baum minserlstill, hab  ghorcht, was der
Liebhaber will. Sie kiizgen sich nur ganz im G'spass,und i hab
gachleckt aufm Baum wie & Goas.

6. Darm nimmt er sie gleich bei der Hand und sagt ihr so

‘allerhand: Schau, sagt er,i hab di recht gern, du musst mal

mei Weiber] no wern,

7. Anch sie nimmt ihn dann bei der Hand,und sagt ihm so
allerhand. Schan, schau, sagts, au i hab di gern,aber wer soll
ungre Hinder derndhrn?

8, Schau, sagt e, i bin ja a Christ,wie duo a a solchener bist,
mir vertraun halt da drobn auf den Herrn,der wird schodie
Kinder dernghrn.

8. Du schred i glei abi vom Baum: Bagagi, gehis no net
bald hoam? Ich soll euch eure Kinder erniihrn? Warts, wenn
i ablkimm, zeig i enk-den Herrn.

10, THe zwei gan vor Schrecken ganz stumm,ham gmeint,
dass der HerrgoW scho kumm,san grennt iber Stock, fiber
Strauch und i hab ghalien vor Lachen mein Banch,

L. N© 148218
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1. Der Jiger in dem grimenWald da sucht er Tierleins
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hin,bald her, und er ging wohl in demWald bald hin, bald her,ob
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anch nichits,ob auch nichls,ob auch nidvis anzu_treffen  wiie.

2. Mein Hiimdlein hab ich stets bei mir in diesem griinen
Waldrevier, und mein Hiindelein,das jagt, und mein Herz,
das lacht, meine Augen lenchien hell und klar.

4. Ich sing mein Lied aus voller Brust,der Hirsch tut ei.
nen Satz vor Lust,und der Fink,der pfeift, und der Kuk -
kuck schreit,und die Hasen kratzen sich am Bart.

4. Und als ich in den Wald nein kam, traf ich ein schines
Miagdlein an: , Ei, wie kommst du's in den Wald herein? du

etrahloses Migdlein, ei, wie kommst du’s in den Wald herein ?

5. Du sollst ja nicht mehr bleiben hier in diesem grimen
Waldrevier; vleibe du's bei mir als Jigerin, du strahloses
AMagdlein, bleibe du's bei mir als meine Braut!®

L. N¢ 14218
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1. Stehn zwei Stern am ho_hen Him.mel, leuch_ten
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Letl,  Ieueh . ten hel - ler als der  Mond.

2. Ach was wird mein Schitzehen denken, weil ich bin so weit

van ihr weil ich bin weil ich bin weil ich bin so weit von jhr.

3. Gerne wollt ich 2n gehen, wenn der Weg so weit nicht wiir,
wenn der Weg wenn der Weg, wenn der Weg so weit nicht wiir.

4, Gold und Silber, Edelsteine, schinster Schatz gelt du bist
meing ich bin dein, do bist mei. Ach was kann denn schiner sejn.

L.N? 13218
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Lauf W0l - ler lanf wie die Katz nach  der Maus potx
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tu dein Schlappmaul aufl, und tu dein Schlappman] auf!

2. Nicht weit ab wohnt ein Edelmann, lauf, Mialler lauf, der wollte
des Muilers Tochter bauf, Tanf Miuller usw.

i Der Edelmann hal einen Kneecht, und was ep tat, das
war ihm recht.

4, Guten Tag, guten Tag, Fran Miillerin, we stell ich denn
meinen Habersack hin ?

5. B stell thn nur in jenes Eok, grad neben meiner Tochter Betf,

g, Und als es kam wm Mitternacht, es in dem Sack lebendig war,

7. Die Tochter schrie, die Tochter schrie, es ist ein Disb in
unsrer Mihl,

8. lsist kein Dieb, es ist kein Dieb, s isl ein Edelmann, und
der hat dich lieb,

9. Linen Edelmann, den mag ich nicht, einen breven Burschen
versag ich nicht,

10.Ein braven Burschen muss ich haben, und musste ich 1hn
aus dem Boden graben. LX9 14218
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1 Wo soll  ich mich hin - keh _ ren, ich
T | Wie soll fch mich er . mnah . ren mein
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tum - bes Bril-der_lein ? d I .
Gut ist viel zu klein.  Als  ich ein We. sen
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han, so muss ich bald da _ von. Was  ich soll
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heur.ver zeh _ ren, das han ich fernt ver ton.

2. Ieh bin zu frubh geboren, ja weo ich hewt hinkumm, mein
Glilck kommt mir erst morgen. Hatt ich das Kaisertum, darzu
den Zoll am Bhein, und war Venedig mein, so war es all verlo
ren es musst verschlemmet sein,

4. So will ich doch nit sparen,und ob ich’s als verzehr, und
will darum nit sorgen, Gott beschert mir morgen mehr; was

hilft's, dass ich fang spar? Vielleicht verlgr ich’s gar, Sollt mir's

ein Dieb austragen, es reuet mich ein Jahr.

L.N? 14215
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4. leh will mein Gut verprassen mit Schlemmen friih und spat
und will ein sorgen lassen, dem es zu Herzen gaht. Ieh nehm
mir ein Ebenbild an manchem Tierlein wild, das springt auf
griiner Heide, Gott behiit ihm sein Gefild.

6. Ich seh auf breiter Heide viel manches Bliimlein stan, das
ist:s0 wohl bekleidet: was Sorg sollt ich den han,wie ich gut i-
berkumm? Ich bin noch frisch und jung, sollt michein Not an-
langen, mein Herz wiisst nichts darum,

6. Steck an die schweinen Braten, darzu die Hihner jung!Da-
rauf mag uns geraten ein guter, frischer Trunk Trag einber kith-
len Wein, und schenk uns tapfer ein! Mir ist ein Beut geraten die
muss verschlemmet sein.

7. Drei Wiirfel und ein Karten, das ist mein Wappen fred,sechs
hiibscher Franlein zarte,an jeglicher Seiten drei; ruck her, du
schines Weib, du erfreust mir mein Herz im Leib wol in dem
Rosengarten dem Schlemmer sein Zeitverireib.

8. Ieh lass die Vigel sorgen gen diesem Winter kall;will uns
der Wirt nit borgen, mein Rock gib ich ihm bald, das Wammes
auch darzu. Ich hab weder Rast noch Rub den Abend als den
Morgen, bis dass ich’s gar vertu.

L.KO 14218
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Rat, und welcher auf den  A-bend den schinstenBublen hat,

2. Da war-auch einer drunter,und nichts versch ‘lfenkumﬂ. er,
der macht sich gross wnd laut, dass thm fir diese Nacht das al-
lerschimste Midchen cin Stiindlein zugesugt.

#.Das Midehen hinter der Wande hirt ihre eigne Schande ver-
leih mir grosser Gotl den Wile und auch Verstand, dass dieser
fulsche Enabe nichl kommt an neeine Hand!

4. Des Machts wohl um die Mitten der Knabe kam geriilén er klopt-
te dreimal an mit seinem Siegelring: Sprich, schlifst du oder
wadchst du, mein allerschiinstes Kind? .

5. Mag schlafen oder wachen, dir tu ich nicht aufmachen geh do
nur immer hin, wo du gewesen hast, und binde deinen Gaul an
einen diirren Ast.

6. Wo soll ich denn hinreiten von deiner grinen Seiten? Es schia-
fen alle Leute und alle Birgerskind, und draussen auf der Hei-
de, dun weht ein kithler Wind.

7. Dus tut mich garnicht riibhren, tu nur dein Risslein fithren! Da
draussen auf der Heid, da liegt ein breiter Stein, leg deinen Kopt
darauf, 50 hast ein Schitzelein,

B.Wer ist’s der uns dies Liedlein sang? Ein freier Reiter 15t ert
genannt, er hat uns dies gesungen, er singt uns noch viel mehr, Gotl
mag alln feinen Jungfraun behiiten jhre Ehr' L
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riefl die Schelde_stund'so bald,a - de, a - de, mir
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ist das Herz so  trib und schwer,als rief’s du sieh’st ihn
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nimmermehr. & - de,a - de, a _de, a . de, a _ de.

2. Ade,du liehes Waldesgriin,ade! lhe Eliimlein migt noch
lange blih'n,ade! Mogt andre Wandrer noch erfreu'n,und {hnen
eure Diifte strevn ade!

%, Ade, ihr Felsen, braun und gran, ade! Weiss Gotl, wenn ich
ench wieder schan. ade! Mirist das Herz so trilb und schwer,
als rief's, du sichst sie nimmermehr, ade!

%.Und scheid’ich auch anf Lebenslang, ade! 0 Wald, 0 Fels,
o Vogelsang! ade! An euch, an eudh, zn aller Zeit gedenke ich
in Preudigkeit, ade!

L.N? 13248
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1. Es welken al.le Blat.ter, es fal_len al_le
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ab, denn meinSchatz hat mich ver.las . sen, denn mein
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Schatz hatmich ver.las - sen, das krinkel mich so sehr.

2. Ing Kloster wollt sie ziehen, weolll werden eine Nonn.
Ei, 80 will ich die Welt durchreisen, bis dass ich zu ihr komm,

4. Im Kloster angekommen, ganz leise klopft' ich an.
»Gebt heraus die jingste Nonne, die zuletzt ins Kloster kam®”

4. I:1 keine angekommen, wir geben keine heraus, denn wer
drinn ist, der muss drinn bleiben im schinen Gotteshans.

B. Dort stand sie in der, Ecken, schneeweiss war sie gekleidt.
The Haar war abgeschnitten, zur Nonn war sie bereit.

6. Wag trug sie unter der Behiirze? Zwei volle Flaschen Wein,
gebt sie hin mei'm Allerliebsten, dies soll der Abschie sein.

L. N9 494218
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